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Merci pour votre achat,

Vous voila dorenavant fheureux proprietaire du produit
AAMEKOLOR.

Sachez que Starway est tres scrupuleux quant a la qualite technigue de
ses produits, 8 leur innovation et leur fiabilite.

Votre exigence est notre princijpal moteur:
Vous souhaitant entiére satisfaction,

Lequipe Starway.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volage: 230V AC50Hz
Consommeation: 200w

Fusble: 250VI05A

Systeme Couleur : LED rouge Jaune bleu
Controle : DMX InOut

Poids:: 157Kg

Dimensions: 562x350x374
AVANT UTILISATION

o Avantdutiiser cet apparel, assurez-vous de labsence de dommage i€ au ransport Encas
dendommagement, nutlisez pas fapparei et contactez le vendeur.

o Cet apparel a quité notre usine en parfaite condition et bien embalé. Il est primordial que futiisateur suive les
instructions de sécurité et avertissements indus dans ce manuel. La garantie ne sapplique pas en cas de
dommage lié & une utiisation incorecte. Le vendeur ne prend pas la responsabilié des défauts ou de tout
probléme résuitant du fait de navoir pas tenu compte des mises en garde de ce manuel.

o Conservez ce manuel dans un endroit sCir pour toute consutation future. Sivous vendez fapparel, assurez-vous
dy joindre ce manuel également.

INSTRUCTIONS DE SECURITE:

o Afinde protégerlervionnement, merci de recyder les emballages aLtant que possible.

o Afindévitertout risque dincendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet apparel ala pluie ou fhumidité.

e Pour éviter la formation de condensation & fintérieur de fapparel, paientez quelques minutes pour laisser
lapparei sadapter & la température ambiante lorsqul amve dans une piéce chauffée aprés le transport. La
condensation empéche funité de fonctionner en performance optimale et peut méme causer des dommages.

o Cetteunité estdestinée & une utiisation & fintérieur uniquement

e Ne pas insérer dobet métalique ou verser un liquide dans fapparel. Risgue de choc électique ou de
dysfoncionnement. Si un corps étranger est introduit dans funité, déconnectez immédiaterment de la source
dalimentation.

o Placezapparel dans un endroit bien ventié, éloigné de tout matériau ou liouide inflammabdle. Lappeared doit étre

fixé 250 cm minmum des murs.
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Ne pas coumir les ouvertLres de ventiation, un risque de surchaffie en résulterait

Ne pas utiiser dans un environnement poussiéreux et nettoyez funité régulieérement.

Ne pas laisser [unité & portée des enfants.

La température ambiante maximum dutiisation de fapparel est de 40°C. Ne pas [utliser aL-dela de cette température.
Assurezvous que la zone aurdessous du fieu dinstallation soit sécurisée pendant le montage, le démontage et les
opérations de maintenance.

Laissez fapparel refroidir environ 10 minutes avant deffectuier des réparations.

Débranchez toujours fapparei sivous ne futiisez pas pendant une période de temps prolongée avant de changer une
ampoule ou dentreprendre des réparations.

Les instaliaions électriques ne peuvent étre faites e par du personnel quilifié et conformément awix régulations de sécurité
électrique etmécanigue envigueur dans votre pays.

Assurez-vous gue le voliage de la source dalimentation de la zone dans laquele vous vous trouvez soitidentique a celui
inciqué afamére de fapparell.

Le cordon dialimentation doit toujours &tre en condition parfaite. Mettez immédiatement funité hors tension sile cordon est
écrasé ou endommagg.

Ne laissez jamais le cordon d'alimentation entrer en contact avec d'autres cables !

L'apparel doitétre ala terre selon les régles de séeurités.

Ne pas connecter funité & un variateur de lumiere.

Utiisez toujours les cables appropriés et certifiés lorsque vous installez funité.

Pour éviter tout choc électrique, ne pas ouwtir fapparei. En dehors du fusible principal, i ny a pas de pieces pouvant étre
changées par [utiisateur a fintérieur.

Ne jamais réparer ou court-circuiter un fusible. Remplacez systématiquement un fusible endommagé par un fuside de
méme type et spécifications électriques !

En cas de problémes de fonctionnement sérieux, armétez toute utiisation de flapparei et contactez votre revendeur
immédiatement.

Lacoque et les lentiles doivent étre remplacées si visiblement endommagées.

Utiisez fembeallage dorigine si fapparei doit étre ransporté.

Pour des raisons de sécurité, i estinterdit dapporter toute modification & funité

STARWAY ne peut en aucun cas étre tenu comme responsable aLx dommages causes par

des installations incorrectes et/ou par des opérateurs non qualifiés!
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Vuedu panneau arriere
; : Connecteur Interrupteur _
Dipswitches Bemote LED Fusible
thWe
DMX IN - DMX OUT Interrupteur Alimentation
Principal Electrique
Opérations

Vous pouvez contrdler votre FlameKolor de 3 manieres différentes :
- Autonome

- Vialat&écommande filaire

- DMX

1. Autonome
Connectez le FLAMEKOLOR au secteur, basculez linterrupteur principal sur 1 (la ventilation se meten
route), basculez linterrupteur LED sur 1 (les LEDs sallument)

2. Télécommandefilaire
Connectez le FLAMEKOLOR au secteur, connectez la téliécommande
filaire, basculez linterrupteur principal sur 1 (la ventilation se met en route),
basculez linterrupteur de la télécommande sur 1 (les LEDs sallument)

3. DMX
Afin de contrdler le FLAMEKOLOR en DMX vous devez basculer de DipSwitch 10 en position ON

On

o
EEEEEEENER
1.2 3 4 5 6 7 8

9 10
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Vous devez maintenant adresser votre FLAMEKOLOR. Pour ce faire référez vous au tableau

dadressage ci-dessous
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Utilisation du DIP Switch N°10

Mode d’empiloi

Switch Mode | Oograi Canal Fondi
10 /switch Niveaux
CH1L Intensité 255
ON Rouge 0-100% niveaux
CH2 Inenste | 5 1000 25
Jaune niveaux
A Intensité 255
DMX | via gﬁ)ﬂn;oleur CH3 bleu 0~100% .
CH4 Dimmer | 0~100% 25
niveaux
T 0~50%
CH5 Ventilation ON
50~100% OFF
OFF Switch1~3 | Intensité Rouge
Dipswitch | Switchd~6 | Intensité Jaune
Switch7-9 | Intensité Bleu
Maintenance

Afin doptimiser votre Hamekolor dans le temps, vellez a nettoyer périodiquement le ventilateur ainsi
que les évents ; faccumulation de poussieres peut empécher le bon fonctionnement de votre

HameKolor.
Veillez & vérifier périodiquement e bon état du cable d'alimentation.
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